¢ Nawierzchniowy system do przesuwnych drzwi szklanych z elementami jezdnymi wykonczonymi
maskownica.
& Sprawia wrazenie zawieszenia skrzydta w przestrzeni.

© Wall-mounted system for sliding glass doors with running elements finished with a rail cover.
O It gives the impression of suspending the leaf in space.
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PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS ‘ ‘

PARAMETRY DRZWI | DOOR PARAMETERS

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Aluminiowy profil montazowy
Sztywny profil gwarantujacy sztywnos¢
konstrukgji. tatwy montaz zapewnia
niewielkg odlegtos¢ skrzydta od $ciany dajaca
minimalne przeswity po bokach.
Aluminium mounting profile
Rigid profile to guarantee the rigidity
construction. Easy installation ensures a small
distance between the leaf and the wall giving
minimal side clearances.

Szyna.
Estetyczna szyna jezdna, do montazu
na profilu $ciennym. Stabilnos¢ systemu,
maksimum obcigzenia i jako$ci pracy systemu.
Jej zewnetrzny estetyczny ksztatt idealnie
dopasowany do okucia Aero.

Rail.

An aesthetically pleasing running rail, dedicated
to mounting on a wall profile. The high quality
of the work is due to the stability of the system.

Simple, aesthetic shape of the rail, perfectly
matched to the dedicated fittings.

Montaz szyny jezdnej.

Na wybranym profilu nasciennym przez
prosty,zaklik”. Szyna nie musi by¢ nawiercona,
zachowujac estetyczny wyglad i nienaruszong

komore do pracy okuc¢ systemu.

Assembly of running rail.

On the selected wall profile via a simple "click”.
The rail does not need to be undrilled, maintaining
an aesthetically pleasing appearance and an
intact compartment for the system’s fittings.

~
~

Okucie Aero.

Gwarancja i ptynny przesuw do 60 kg.
tozyskowane okucia Aero z regulacja,
mocowane przez otworowana tafle
szklana. Jedno okucie uniwersalne
dopasowane do grubosci szkta
8,10,12 mm.

Aero hardware.

Warranty and smooth movement up to 60 kg.
Ball-bearing, adjustable Aero fittings, mounted
through a perforated glass pane.

One universal fitting adapted to glass
thickness of 8,10, 12 mm.

System nascienny - nawierzchniowy, do drzwi przejsciowych
wewnetrznych szklanych./ Wall-mounted system - surface-mounted,
for internal glass doors.

Odbojniki.
tatwe w montazu wewnatrz szyny.
Wspdtpracujac z samodomykaczami,
sq odpowiedzialne za ustawienie oraz
przytrzymanie drzwi w stabilnej pozydji.
Bumpers.

Easy to install inside the rail. Together with
the door closer they are responsible for
positioning and holding the door in a stable
position.

Samodomykacze Aero.
Wchodzace w sktad systemu elementy
dwukierunkowe, nadajace ptynnos¢
i komfort przesuwu. Proste w montazu
wewnatrz szyny jezdnej.

Aero self-closing elements.
The two-way components of the system,
for smooth and comfortable movement.
Simple to install inside the running rail.

Prowadnik dolny.

Regulowany prowadnik dedykowany do 3 grubosci
tafli szkta - 8, 10 lub 12 mm. Montowany do sciany
lub podtogi. Brak koniecznosci wiercenia w podiodze
jest duzym udogodnieniem przy ogrzewaniu
podtogowym, kaflach wielkoformatowych,
wykfadzinach, itd.

o Bottom guide.
Adjustable guide dedicated to 3 glass thicknesses - 8,
10 or 12 mm. Mounted to the wall or floor. No need to
drill into the floor is a great convenience for underfloor

heating, large format tiles, carpets, etc.

Zaslepki systemu.
Dedykowane komplety zaslepek
dopasowane do profilu nasciennego i
szyny. tatwosc ich montazu i estetyczny,
minimalistyczny wyglad catego systemu
to poszukiwane rozwigzanie.

System covers.

Dedicated sets of plugs to match the wall
profile and rail. Their ease of assembly
and aesthetically pleasing, minimalistic
appearance of the entire system is a sought-
after solution.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=S0+80
H Wysokos$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Ho+219
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mmY] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szerokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system width [mm] 1220 1420 1620 1820 2020 Sz=2x5-Sy-40
Hz | Wysokos¢ catkowita systemu [mm] / Total system height [mm] 2245 2245 2245 2245 2245 Hz=Ho + 150
Dz | Grubos¢ systemu [mm] bez drzwi / System thickness [mm] without doors 57/59/61 | 57/59/61 | 57/59/61 | 57/59/61 | 57/59/61 Dz=D+35+ 14
So | Szeroko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole width [mm] 570 670 770 870 970 So=5-80
Wysoko$¢ swiatta przejscia [mm)] / Clear passage height [mm
Hp=Ho Y B przejicia [mm} ) passage height [mm] ) ) 1955 1955 1955 1955 1955 Ho=H-150 +10
Wysoko$¢ gotowego otworu montazowego [mm] / Ready mounting hole height [mm]
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejscia z zaktadkg [mm] / Width of clear opening with overlap [mm] 530 630 730 830 930 Sp=So-Sy
Sy Szerokos¢ zakfadki [mm] / Overlap width [mm. [mm] 40 40 40 40 40 Sy =40
Sk Dtugosc szyny jezdnej [mmY] / Running rail lenght [mm] 1210 1490 1610 1810 2010 Sx=5z-10

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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